
Дин Сяорань отправился домой сразу после ухода из компании и, едва войдя в дверь,
возбужденно закричал: "Мама, я вернулся!".

Мать Дин готовила на кухне. Услышав крик дочери, она поспешила выйти и обеспокоенно
отругала ее: "Малышка, куда ты пошла вчера вечером и не вернулась ночью. Не знаешь, не
беспокоимся ли мы с отцом о тебе?".

"Мама, как же так, я же намного старше, можно я выброшу это?" Дин Сяорань без всякого
беспокойства бросила вещь в его руке на стол, а затем неторопливо и расслабленно села на
диван, подбирая то, что лежало на столе. Яблоко просто грызет.

"Тогда ты должен перезвонить и сообщить о своей безопасности, неважно, сколько тебе лет, в
глазах матери ты - ребенок, понимаешь?".

"Я знаю, моя мама - самая лучшая мама в мире". Дин Сяоран вел себя как ребенок, вел себя
как ребенок со своей матерью.

Мать Дин с любовью улыбнулась. Увидев вещи на столе, она поняла, в чем дело, и, не
спрашивая, радостно сказала: "Наконец-то я ушла в отставку! Неважно, уйду ли я в отставку, я
все равно не могу оставаться на этом месте, так что я могу уйти раньше. ... идите и найдите
новую работу пораньше. Сяо Ран, у тебя есть какие-нибудь планы на будущее?".

"Следующий шаг - это, конечно же, найти мужа во время поиска работы, и выйти замуж
раньше времени, хе-хе!"

"Хорошо, хотя результат твоего последнего свидания вслепую с Линь Чаншэном не очень
оптимистичный, не отчаивайся. Мама найдет тебе лучшего, и ты будешь довольна".

"Мама, пожалуйста, пощади меня, я больше не верю твоему видению".

"Я постараюсь найти для тебя лучшее".

"Не нужно, я сама решу свой вопрос. Если я действительно не могу выйти замуж, то я не
выйду".

"Нет девушек, которые не выходят замуж, я тебе скажу..."

"Мама, я вернусь в свою комнату, чтобы переодеться, и позови меня после того, как я поем!"
Дин Сяорань не хотел говорить на эту тему и быстро убежал в свою комнату, а затем запер
дверь, чтобы мать не вошла и не ворчала.

"Сяоран, Сяоран..." Мать Дин хотела продолжить, поэтому она крикнула несколько раз, пока
Дин Сяоран не закрыла дверь, она беспомощно покачала головой и вернулась на кухню, чтобы
продолжить готовить, хотя она хотела, чтобы ее дочь поскорее вышла замуж, но она не хочет,
чтобы она вышла замуж не за того человека, чтобы не разрушить ее счастье на всю жизнь.

Дин Сяорань закрылась в комнате, нашла свободную футболку и специально выбрала футболку
с высоким вырезом, чтобы следы на теле не были видны. Переодевшись, она легла на кровать с
мобильным телефоном, раздумывая, стоит ли отправлять сообщение Юй Цзыцяну.

Она все еще не уверена, будут ли у них с Юй Цзыцяном какие-то результаты, поэтому об их
отношениях пока не должны знать ее родители. Иначе консервативные идеи ее матери



обязательно устроят ей суровую тренировку.

"Цзыцян, должно быть, сейчас занят работой, лучше не мешать ему". Дин Сяоран долго
размышляла, но решила не беспокоить Юй Цзыцяна, и ждала, когда он сам проявит
инициативу, чтобы связаться с ней.

В это время снаружи раздался крик матушки Дин: "Сяо Ран, ты готова поесть, можешь выйти
после того, как переоденешься".

Матушка Дин принесла приготовленные блюда на стол и собиралась вернуться на кухню,
чтобы принести суп. Кто бы мог подумать, что в это время раздался звонок в дверь, и она
пошла открывать первой. Думала, что это папа Дин, но, открыв дверь, увидела красивого
парня, который в тот день пришел к Сяоран, он сразу же улыбнулся и тепло поприветствовал
его: "Это ты, ты здесь, чтобы найти Сяоран?".

Юй Цзыцян нес большие и маленькие пакеты с подарками. Когда он увидел маму Дин, она
вежливо ответила: "Да, я здесь, чтобы найти Сяо Ран, она дома?".

"Да, да, да, заходите скорее". Мама Дин была так взволнована, что сказала несколько раз, а
также привела Юй Цзыцяна.

Ей не терпелось узнать об отношениях между ним и ее дочерью, поэтому она спросила
напрямую: "Вы хорошо дружите с Сяоран или..."

"Я..." Юй Цзыцян собиралась ответить, но Дин Сяоран вышел из комнаты. Поскольку он не
знал, что Юй Цзыцян здесь, он спросил небрежно: "Мама, папа вернулся?".

Как только я закончил говорить, я ясно увидел человека перед собой, и мое лицо судорожно
сжалось от удивления: "Ты, почему ты здесь?".

Входите и выходите. Боже мой, неужели этот парень пришел сюда, не предупредив ее заранее,
неужели он совершает внезапное нападение?

"А что, я не могу прийти, или ты меня не приветствуешь?" с юмором сказал Юй Цзыцян. Не
обращая внимания на удивление Дин Сяоран, он передал подарок госпоже Дин. "Тетя, я не
знаю, что подарить, просто мне все равно. Я купил кое-что, надеюсь, вам не будет противно".

Матушка Динь увидела, что к ее дочери пришел хороший человек. Она была слишком
счастлива, чтобы радоваться. Ее совершенно не волновали никакие подарки. Она была очень
теплой и развлекала его. Она продолжала расспрашивать его об отношениях с Сяорань: "Мне
это не противно, вы с Сяорань как познакомились, вы одновременно друзья?".

"Мы просто друзья". Дин Сяорань ответила первой.

Юй Цзыцян был немного недоволен таким ответом, поэтому без ее согласия он прямо сказал
маме Дин об их отношениях: "Я парень Сяоран".

"Юй Цзыцян." Дин Сяоран стиснула зубы и выкрикнула его имя в качестве предупреждения.

Он торжествующе улыбнулся ей, просто чтобы сделать их отношения публичными.

Мать Дин не обратила внимания на гнев Дин Сяораня и продолжала восхищаться: "Ты, ты
парень Сяораня, правда? Вау, ты действительно выглядишь как талантливый человек, как тебя



зовут, сколько тебе лет в этом году, и что у тебя дома? Чем ты занимаешься?"

Дин Сяорань потерял дар речи, похлопал себя по лбу рукой, затем злобно посмотрел на Юй
Цзыцяна, его лицо было полно гнева. Что **** он делает?

Юй Цзыцян самодовольно улыбнулся и продолжил отвечать госпоже.

Вопросы Дин: "Тетушка, меня зовут Юй Цзыцян, мне почти двадцать шесть. Дома у меня
только мама, а я работаю в Тяньсянском банке".

Юй Цзыцян намеренно не сказал, что он президент Тяньсян банка, но он не обманул матушку
Дин. Он действительно работал в Тяньсянском банке.

Мама Дин часто кивала головой и была очень довольна такими условиями. Внезапно вспомнив
о его возрасте, она опустила лицо и торжественно сказала: "Тебе двадцать шесть лет!".

"Да, через два месяца мне будет 26 лет, не так уж и мало".

"Через два месяца Сяо Ран будет двадцать восемь. Ты..." Мама Дин посмотрела на дочь
грустным взглядом, в котором больше не было волнения.

Дин Сяоран знал, что его отношения с Юй Цзыцяном больше нельзя скрывать, поэтому он
подошел, взял Юй Цзыцяна за руку и смело заявил: "Мама, он действительно мой парень,
настоящий парень".

"Правда?" Матушка Дин не могла в это поверить. Она открыла глаза и посмотрела на Юй
Цзыцяна. Она была очень довольна его состоянием, это был лишь вопрос возраста.

"Это уже не может быть правдой".

"Но он на два года моложе тебя. Разве тебе не нравятся мужчины моложе тебя?".

"Это было раньше, раньше мне это не нравилось, но это не значит, что мне это не нравится
сейчас! Мама, не найдешь ли ты кого-нибудь, чтобы устроить мне свидание вслепую? В
прошлый раз Линь Чаншэн чуть не взорвал меня от злости. Увидимся с ним еще и еще раз".

"Хорошо, я не буду искать его для тебя". Получив удовлетворительный ответ, мама Дин снова
появилась с возбужденной улыбкой на лице и с энтузиазмом сказала: "Цзыцян, тетушка только
что приготовила еду, пообедаем вместе, хорошо? "

"Тогда я попробую тетушкино мастерство". Юй Цзыцян не стал отказываться. Он хотел прийти
сюда на обед, или просто пригласить их на ужин.

"Я собираюсь приготовить посуду". Дин Сяорань приняла реальность и больше не стеснялась,
думая забрать посуду на кухне, но мать Дин отказалась и остановила ее: "Ты здесь, чтобы
сопровождать Цзыцяна, я сделаю эти вещи. Хорошо.

Цзыцян, тетя не знает, что ты сегодня вернешься. Отец Сяорань сегодня не вернется. Поэтому,
если вы не приготовите хороших блюд, вы просто закажете их. Когда вы придете в следующий
раз, тетушка приготовит более вкусные блюда. Это все вина Сяорана, который не сказал мне,
что ты придешь сегодня, поэтому я не была готова".

"Сяо Ран часто говорит мне, что мастерство тетушки очень хорошее, и я очень доволен, что
могу попробовать мастерство тетушки".



"Малыш, у тебя сладкий рот, я пойду приготовлю овощи, а ты можешь сначала поговорить".
Мама Дин все больше и больше любит Юй Цзыцяна, и уже относится к нему как к зятю в своем
сердце. Она была очень довольна, когда впервые увидела его. Теперь, когда она знает, что он
парень ее дочери, она, естественно, относится к нему как к зятю.

Дин Сяоран потерял дар речи, когда увидел, что его мать так счастлива. Он покачал головой и
спросил Юй Цзыцяна: "Эй, почему ты пришла ко мне домой, не сказав ни слова?".

"Сюрприз для тебя!" Юй Цзыцян обнял Дин Сяораня за талию и красиво ответил.

"Я думаю, это был испуг, ты напугала меня до смерти".

"А что, твой парень выглядит страшно?"

"Он не страшный, но я не готова представить тебя маме и папе. Ты появился слишком
неожиданно".

"Ты сомневаешься в этом аспекте. Когда ты будешь готова, дневная лилия уже остынет,
поэтому я должна решить сама. Тетушка очень довольна мной. Кажется, ей очень нравится
мой зять".

"Ты такая красивая, ты можешь пройти уровень моей матери, но ты можешь не пройти уровень
моего отца, ага". Дин Сяоран вылила на него ушат холодной воды, а затем села на диван, на
самом деле очень взволнованная.

Они с Тянь Вэем столько лет говорили об отношениях, но еще не видели, чтобы Тянь Вэй
приходил дарить подарки ее родителям. Это чувство было таким любопытным!

Юй Цзыцян села рядом с ней и уверенно сказала: "Я боюсь, что не смогу исправить свекровь?".

"Мой отец гораздо серьезнее моей матери, но несколькими хорошими словами его можно
обмануть.

К счастью, отец сегодня не вернется к обеду, а то я посмотрю, как ты справишься".

"Тогда я буду просто говорить и действовать, пусть он примет меня".

"Я не могу тебе сказать".

Матушка Дин готовила на кухне, время от времени выглядывала за дверь, чтобы посмотреть на
двух людей снаружи, и увидела, что они сидят близко друг к другу, разговаривают и смеются, и
разговаривают очень гармонично, что заставило ее почувствовать себя очень счастливой.

Похоже, что ее дочь скоро выйдет замуж.
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